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At this I trembled and replied, 'By the Most Great God, O my lord, I have taken a loathing to travel, and whenas any maketh mention to me of
travel by sea or otherwise, I am like to swoon for affright, by reason of that which hath befallen me and what I have suffered of hardships and
perils. Indeed, I have no jot of inclination left for this, and I have sworn never again to leave Baghdad.' And I related to him all that had befallen
me, first and last; whereat he marvelled exceedingly and said, 'By the Most Great God, O Sindbad, never was heard from time immemorial of one
whom there betided that which hath betided thee and well may it behove thee never again to mention travel! But for my sake go thou this once and
carry my letter to the King of Serendib and return in haste, if it be the will of God the Most High, so we may not remain indebted to the king for
favour and courtesy.' And I answered him with 'Hearkening and obedience,' for that I dared not gainsay his commandment.? ? ? ? ? I wander
seeking East and West for you, and every time Unto a camp I come, I'm told, "They've fared away again.".? ? ? ? ? An you'd of evil be quit, look
that no evil yon do; Nay, but do good, for the like God will still render to you..God knows I ne'er recalled thy memory to my thought, iii. 46..? ? ? ?
? u. The Debauchee and the Three-year-old Child dccccxcviii.Then he turned to the woman and said to her, "Is it not thus?" "Yes, O Commander of
the Faithful," answered she; and he said, "What prompted thee to this?" Quoth she, "Thou slewest my father and my mother and my kinsfolk and
tookest their goods." "Whom meanest thou?" asked the Khalif, and she replied, "I am of the house of Bermek." (93) Then said he to her, "As for the
dead, they are of those who are past away, and it booteth not to speak of them; but, as for that which I took of wealth, it shall be restored to thee,
yea, and more than it." And he was bountiful to her to the utmost of munificence..I was once an officer in the household of the Amir Jemaleddin El
Atwesh El Mujhidi, who was invested with the governance of the Eastern and Western districts, (107) and I was dear to his heart and he concealed
from me nought of that which he purposed to do; and withal he was master of his reason. (108) It chanced one day that it was reported to him that
the daughter of such an one had wealth galore and raiment and jewels and she loved a Jew, whom every day she invited to be private with her, and
they passed the day eating and drinking in company and he lay the night with her. The prefect feigned to give no credence to this story, but one
night he summoned the watchmen of the quarter and questioned them of this. Quoth one of them, "O my lord, I saw a Jew enter the street in
question one night; but know not for certain to whom he went in." And the prefect said, "Keep thine eye on him henceforth and note what place he
entereth." So the watchman went out and kept his eye on the Jew..? ? ? ? ? All hearkening to my word, obeying my command, In whatsoever thing
is pleasing to my sight..? ? ? ? ? Were not the darkness (193) still in gender masculine, As ofttimes is the case with she-things passing fine,.? ? ? ? ?
u. Prince Behram of Persia and the Princess Ed Detma dxcvii.When they were grown familiar with him, the queen-mother fell to sending [privily]
for the amirs, one by one, and swearing them to secrecy; and when she was assured of their trustworthiness, she discovered to them that the king
had left but a daughter and that she had done this but that she might continue the kingship in his family and that the governance should not go forth
from them; after which she told them that she was minded to marry her daughter with the new-comer, her father's brother's son, and that he should
be the holder of the kingship. They approved of her proposal and when she had discovered the secret to the last of them [and assured herself of their
support], she published the news abroad and sent for the cadis and assessors, who drew up the contract of marriage between Selim and the princess,
and they lavished gifts upon the troops and overwhelmed them with bounties. Then was the bride carried in procession to the young man and the
kingship was stablished unto him and the governance of the realm.."There was once a king of the kings, whose name was Bekhtzeman, and he was
a great eater and drinker and carouser. Now enemies of his made their appearance in certain parts of his realm and threatened him; and one of his
friends said to him, 'O king, the enemy maketh for thee: be on thy guard against him.' Quoth Bekhtzeman, 'I reck not of him, for that I have arms
and wealth and men and am not afraid of aught.' Then said his friends to him, 'Seek aid of God, O king, for He will help thee more than thy wealth
and thine arms and thy men.' But he paid no heed to the speech of his loyal counsellors, and presently the enemy came upon him and waged war
upon him and got the victory over him and his trust in other than God the Most High profited him nought. So he fled from before him and seeking
one of the kings, said to him, 'I come to thee and lay hold upon thy skirts and take refuge with thee, so thou mayst help me against mine
enemy.'.When the boy grew up, his father feared for him from poverty and change of case, so he said to him, 'Dear my son, know that in my youth I
wronged my brothers in the matter of our father's good, and I see thee in weal; but, if thou [come to] need, ask not of one of them nor of any other,
for I have laid up for thee in yonder chamber a treasure; but do not thou open it until thou come to lack thy day's food.' Then he died, and his
wealth, which was a great matter, fell to his son. The young man had not patience to wait till he had made an end of that which was with him, but
rose and opened the chamber, and behold, it was [empty and its walls were] whitened, and in its midst was a rope hanging down and half a score
bricks, one upon another, and a scroll, wherein was written, 'Needs must death betide; so hang thyself and beg not of any, but kick away the bricks,
so there may be no escape (225) for thee, and thou shall be at rest from the exultation of enemies and enviers and the bitterness of poverty.'.Learned
Man, Khelbes and his Wife and the, i. 301..? ? ? ? ? Now God forbid thou shouldst attain thy wishes! What care I If thou have looked on me a look
that caused thee languishment?.Advantages of Patience, Of the, i. 89..? ? ? ? ? How often, too, hath gladness come to light Whence nought but dole
thou didst anticipate!.? ? ? ? ? d. The Fourth Voyage of Sindbad the Sailor.? ? ? ? ? p. The Foxes and the Wolf dcxxx.?STORY OF THE
SHARPERS WITH THE MONEY-CHANGER AND THE ASS..Then the two kings entered the bath, and when they came forth, they sat down on
a couch, inlaid with pearls and jewels, whereupon the two sisters came up to them and stood before them, as they were moons, swaying gracefully
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from side to side in their beauty and grace. Presently they brought forward Shehrzad and displayed her, for the first dress, in a red suit; whereupon
King Shehriyar rose to look upon her and the wits of all present, men and women, were confounded, for that she was even as saith of her one of her
describers:.84. Dibil el Khuzai with the Lady and Muslim ben el Welid dclxx.As I was passing one day in the market, I found that a thief had
broken into the shop of a money-changer and taken thence a casket, with which he had made off to the burial-grounds. So I followed him thither
[and came up to him, as] he opened the casket and fell a-looking into it; whereupon I accosted him, saying, "Peace be on thee!" And he was startled
at me. Then I left him and went away from him..Then, when it was night, she brought her to me, after she had adorned her and perfumed her, and
said to her, "Gainsay not this thy lord in aught that he shall seek of thee." When she came to bed with me, I said in myself, "Verily, this damsel
(216) is more generous than I!" Then I sent away the slave-girl and drew not nigh unto her, but arose forthright and betaking myself to my wife, lay
with her and did away her maidenhead. She straightway conceived by me and accomplishing the time of her pregnancy, gave birth to this dear little
daughter; in whom I rejoiced, for that she was lovely to the utterest, and she hath inherited her mother's wit and her father's comeliness..? ? ? ? ? A
moon is my love, in a robe of loveliness proudly arrayed, And the splendours of new-broken day from his cheeks and his forehead shine clear..? ? ?
? ? So shall we quaff the cups in ease and cheer, In endless joyance, quit of care and woe..When Er Razi heard this, he said, 'Yonder wittol lusteth
after my wife; but I will do him a mischief.' Then he rushed in upon them, and when El Merouzi saw him, he marvelled at him and said to him,
'How didst thou make thine escape?' So he told him the trick he had played and they abode talking of that which they had collected from the folk
[by way of alms], and indeed they had gotten great store of money. Then said El Merouzi, 'Verily, mine absence hath been prolonged and fain
would I return to my own country.' Quoth Er Rasi,' As thou wilt;' and the other said, 'Let us divide the money we have gotten and do thou go with
me to my country, so I may show thee my tricks and my fashions.' 'Come to-morrow,' replied Er Razi, 'and we will divide the money.'.?STORY OF
THE KING AND HIS CHAMBERLAIN'S WIFE..Queen Es Shubha rejoiced in this with an exceeding delight and said, 'Well done! By Allah,
there is none surpasseth thee.' Tuhfeh kissed the earth, then returned to her place and improvised on the tuberose, saying:.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ab. Story
of the King's Son and the Ogress xv.? ? ? ? ? q. The Stolen Necklace dccccxciv.Therewith Wekhimeh was moved to exceeding delight and drinking
off the cup, ordered her twenty dresses of Greek brocade and a tray, wherein were thirty thousand dinars. Then she gave the cup to Queen Shuaaeh,
Queen of the Fourth Sea, who took it and said, 'O my lady Tuhfeh, sing to me on the gillyflower.' Quoth she 'Hearkening and obedience,' and
improvised the following verses:.40. The Khalif El Mamoun and the Strange Doctor cccvi.When she had made an end of her verses, El Abbas bade
the third damsel, who came from Samarcand of the Persians and whose name was Rummaneh, sing, and she answered with "Hearkening and
obedience." Then she took the psaltery and crying out from the midst of her bead (130) improvised and sang the following verses:.When they came
to the palace, King Shehriyar commanded to spread the tables with beasts roasted [whole] and sweetmeats and all manner viands and bade the crier
make proclamation to the folk that they should come up to the Divan and eat and drink and that this should be a means of reconciliation between
him and them. So great and small came up unto him and they abode on that wise, eating and drinking, seven days with their nights. Then the king
shut himself up with his brother and acquainted him with that which had betided him with the vizier's daughter [Shehrzad] in those three years
[which were past] and told him what he had heard from her of saws and parables and chronicles and pleasant traits and jests and stories and
anecdotes and dialogues and histories and odes and verses; whereat King Shahzeman marvelled with the utterest of marvel and said, "Fain would I
take her younger sister to wife, so we may be two own brothers to two own sisters, and they on likewise be sisters unto us; for that the calamity
which befell me was the means of the discovering of that which befell thee and all this time of three years past I have taken no delight in woman,
save that I lie each night with a damsel of my kingdom, and when I arise in the morning, I put her to death; but now I desire to marry thy wife's
sister Dinarzad.".? ? ? ? ? And unto Irak fared, my way to thee to make, And crossed the stony wastes i' the darkness of the night..When the king
saw this, he cried out and his wife wept in the ship and offered to cast herself into the sea; but the Magian bade the sailors lay hands on her. So they
seized her and it was but a little while ere the night darkened and the ship disappeared from the king's eyes; whereupon he swooned away for
excess of weeping and lamentation and passed his night bewailing his wife and children..Then she walked in the garden till she came to a pavilion,
lofty of building and wide of continence, never saw mortal nor heard of a goodlier than it [So she entered] and found herself in a long corridor,
which led to a bath goodlier than that whereof it hath been spoken, and the cisterns thereof were full of rose-water mingled with musk. Quoth
Tuhfeh, 'Extolled be the perfection of God! Indeed, this (210) is none other than a mighty king.' Then she put off her clothes and washed her body
and made her ablution, after the fullest fashion, (211) and prayed that which was due from her of prayer from the evening [of the previous day].
(212) When the sun rose upon the gate of the garden and she saw the wonders thereof, with that which was therein of all manner flowers and
streams, and heard the voices of its birds, she marvelled at what she saw of the surpassing goodliness of its ordinance and the beauty of its
disposition and sat meditating the affair of Er Reshid and pondering what was come of him after her. Her tears ran down upon her cheek and the
zephyr blew on her; so she slept and knew no more till she felt a breath on her cheek, whereupon she awoke in affright and found Queen
Kemeriyeh kissing her face, and with her her sisters, who said to her, 'Arise, for the sun hath set.'.He found it every way complete and saw therein
ten great trays, full of all fruits and cakes and all manner sweetmeats. So he sat down and ate thereof after the measure of his sufficiency, and
finding there three troops of singing-girls, was amazed and made the girls eat. Then he sat and the singers also seated themselves, whilst the black
slaves and the white slaves and the eunuchs and pages and boys stood, and the slave-girls, some of them, sat and some stood. The damsels sang and
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warbled all manner melodies and the place answered them for the sweetness of the songs, whilst the pipes cried out and the lutes made accord with
them, till it seemed to Aboulhusn that he was in Paradise and his heart was cheered and his breast dilated. So he sported and joyance waxed on him
and he bestowed dresses of honour on the damsels and gave and bestowed, challenging this one and kissing that and toying with a third, plying one
with wine and another with meat, till the night fell down..? ? ? ? ? a. The First Calender's Story xi.When the king heard his vizier's story, he was
assured that he would not slay him and said, "I will have patience with him, so I may get of him the story of the rich man and his wasteful heir."
And he bade him depart to his own house..The woman who used to act as decoy for them once caught them a woman from a bride-feast, under
pretence that she had a wedding toward in her own house, and appointed her for a day, whereon she should come to her. When the appointed day
arrived, the woman presented herself and the other carried her into the house by a door, avouching that it was a privy door. When she entered [the
saloon], she saw men and champions (131) [and knew that she had fallen into a trap]; so she looked at them and said, "Harkye, lads! (132) I am a
woman and there is no glory in my slaughter, nor have ye any feud of blood-revenge against me, wherefore ye should pursue me; and that which is
upon me of [trinkets and apparel] ye are free to take." Quoth they, "We fear thy denunciation." But she answered, saying, "I will abide with you,
neither coming in nor going out." And they said, "We grant thee thy life.".Then the thieves addressed themselves to sharing their booty and
presently fell out concerning a sword that was among the spoil, who should take it. Quoth the captain, 'Methinks we were better prove it; so, if it be
good, we shall know its worth, and if it be ill, we shall know that.' And they said, 'Try it on this dead man, for he is fresh.' So the captain took the
sword and drawing it, poised it and brandished it; but, when Er Razi saw this, he made sure of death and said in himself, 'I have borne the washing
and the boiling water and the pricking with the knife and the grave and its straitness and all this [beating], trusting in God that I might be delivered
from death, and [hitherto] I have been delivered; but, as for the sword, I may not brook that, for but one stroke of it, and I am a dead man.'.? ? ? ? ?
Yea, all my passion and desire and love-longing in verse, As pearls in goodly order strung it were, I did enshrine..When Tuhfeh heard this, she fell
to weeping and wailing and said, 'By Allah, nought irketh me save separation from my lord Er Reshid; but, when I am dead, let the world be ruined
after me.' And she doubted not in herself but that she was lost without recourse. Then Meimoun set forth with his army and departed in quest of the
hosts [of the Jinn], leaving none in the palace save his daughter Jemreh and Tuhfeh and an Afrit who was dear unto him. They fared on till they met
with the army of Es Shisban; and when the two hosts came face to face, they fell upon each other and fought a passing sore battle. After awhile, Es
Shisban's troops began to give back, and when Meimoun saw them do thus, he despised them and made sure of victory over them..? ? ? ? ? As at
the casement high she sat, her charms I might espy, For from her cheeks the envious veil that hid them she had ta'en..As for the vizier, the sultan
discovereth unto him his affairs, private and public; and know, O king, that the similitude of thee with the people is that of the physician with the
sick man; and the condition (169) of the vizier is that he be truthful in his sayings, trustworthy in all his relations, abounding in compassion for the
folk and in tender solicitude over them. Indeed, it is said, O king, that good troops (170) are like the druggist; if his perfumes reach thee not, thou
still smallest the sweet scent of them; and ill troops are like the black-smith; if his sparks burn thee not, thou smellest his nauseous smell. So it
behoveth thee take unto thyself a virtuous vizier, a man of good counsel, even as thou takest unto thee a wife displayed before thy face, for that
thou hast need of the man's righteousness for thine own amendment, (171) seeing that, if thou do righteously, the commons will do likewise, and if
thou do evil, they also will do evil.".? ? ? ? ? b. The Fakir and his Pot of Butter dccccii.Hakim (El) bi Amrillah, The Merchant and the Favourite of
the Khalif El Mamoun, iii. 171..When the king heard this, he said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look into his affair; for
that deliberation in affairs is advisable and the slaughter of this [youth] shall not escape [us].".2. The Fisherman and the Genie viii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ?
wa. The Hawk and the Locust dccccxvi.? ? ? ? ? All charms, indeed, thou dost comprise; so who shall vie with thee And who shall blame me if for
love of such a fair I'm sped?.There was once a king named Suleiman Shah, who was goodly of polity and judgment, and he had a brother who died
and left a daughter. So Suleiman Shah reared her on the goodliest wise and the girl grew up, endowed with reason and perfection, nor was there in
her time a fairer than she. Now the king had two sons, one of whom he had appointed in himself that he would marry her withal, and the other
purposed in himself that he would take her. The elder son's name was Belehwan and that of the younger Melik Shah, and the girl was called Shah
Khatoun.."He shall not come in to me. Who is at the door, other than he?" "Heman ben Ghalib el Ferezdec," (55) answered Adi; and Omar said, "It
is he who saith, glorying in adultery ..." [And he repeated the following verses:].? ? ? ? ? r. Prince Behram of Persia and the Princess Ed Detma
dccccxciv.When it was the time of the evening meal, the king repaired to the sitting-chamber and summoning the vizier, sought of him the story he
had promised him; and the vizier said, "They avouch, O king, that.There was once a king of the kings of the earth, who dwelt in a populous (236)
city, abounding in good; but he oppressed its people and used them foully, so that he ruined (237) the city; and he was named none other than
tyrant and misdoer. Now he was wont, whenas he heard of a masterful man (238) in another land, to send after him and tempt him with money to
take service with him; and there was a certain tither, who exceeded all his brethren in oppression of the people and foulness of dealing. So the king
sent after him and when he stood before him, he found him a mighty man (239) and said to him, 'Thou hast been praised to me, but meseemeth thou
overpassest the description. Set out to me somewhat of thy sayings and doings, so I may be dispensed therewith from [enquiring into] all thy
circumstance.' 'With all my heart,' answered the other. 'Know, O king, that I oppress the folk and people (240) the land, whilst other than I wasteth
(241) it and peopleth it not.'.Quoth Alaeddin, "Thou counsellest well," and locking up his shop, betook himself to the place before the citadel,
where he foregathered with the drummers and pipers and instructed them how they should do, [even as his mistress had counselled him,] promising
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them a handsome reward. So they answered him with "Hearkening and obedience" and on the morrow, after the morning-prayer, he betook himself
to the presence of the Cadi, who received him with obsequious courtesy and seated him beside himself. Then he turned to him and fell to
conversing with him and questioning him of matters of selling and buying and of the price current of the various commodities that were exported to
Baghdad from all parts, whilst Alaeddin replied to him of all whereof he asked him..? ? ? ? ? I swear by his life, yea, I swear by the life of my love
without peer, To please him or save him from hurt, I'd enter the fire without fear!.105. Ali Noureddin and the Frank King's Daughter dcccxxxi.?OF
THE ADVANTAGES OF PATIENCE..It is said that El Mamoun (164) came one day upon Zubeideh, mother of El Amin, (165) and saw her
moving her lips and muttering somewhat he understood not; so he said to her, "O mother mine, dost thou imprecate [curses] upon me, for that I
slew thy son and despoiled him of his kingdom?" "Not so, by Allah, O Commander of the Faithful!" answered she, and he said, "What then saidst
thou?" Quoth she, "Let the Commander of the Faithful excuse me." But he was instant with her, saying, "Needs must thou tell it." And she replied,
"I said, 'God confound importunity!'" "How so?" asked the Khalif, and she said, "I played one day at chess with the Commander of the Faithful
[Haroun er Reshid] and he imposed on me the condition of commandment and acceptance. (166) He beat me and bade me put off my clothes and
go round about the palace, naked; so I did this, and I incensed against him. Then we fell again to playing and I beat him; so I bade him go to the
kitchen and swive the foulest and sorriest wench of the wenches thereof. [I went to the kitchen] and found not a slave-girl fouler and filthier than
thy mother; (167) so I bade him swive her. He did as I bade him and she became with child by him of thee, and thus was I [by my unlucky
insistance] the cause of the slaying of my son and the despoiling him of his kingdom." When El Mamoun heard this, he turned away, saying, "God
curse the importunate!" to wit, himself, who had importuned her till she acquainted him with that matter..Me, till I stricken was therewith, to love
thou didst excite, iii. 113.No good's in life (to the counsel list of one who's purpose-whole), i. 28..O hills of the sands and the rugged piebald plain,
iii. 20..? ? ? ? ? The pitcher then of goblets filled full and brimming o'er With limpid wine we plunder, that pass from friend to friend..? ? ? ? ? To
whom save thee shall I complain, of whom relief implore, Whose image came to visit me, what while in dreams I lay?.One day, another of my
friends came to me and said 'A neighbour of mine hath invited me to hear [music]. [And he would have me go with him;] but I said, 'I will not
foregather with any one.' However, he prevailed upon me [to accompany him]; so we repaired to the place and found there a man, who came to
meet us and said, '[Enter,] in the name of God!' Then he pulled out a key and opened the door, whereupon we entered and he locked the door after
us. Quoth I, 'We are the first of the folk; but where are their voices?' (128) '[They are] within the house,' answered he. 'This is but a privy door; so
be not amazed at the absence of the folk.' And my friend said to me, 'Behold, we are two, and what can they avail to do with us?' [Then he brought
us into the house,] and when we entered the saloon, we found it exceeding desolate and repulsive of aspect Quoth my friend, 'We are fallen [into a
trap]; but there is no power and no virtue save in God the Most High, the Supreme!' And I said, 'May God not requite thee for me with good!'.Son,
The Rich Man and his Wasteful, i. 252..TABLE OF CONTENTS OF THE CALCUTTA (1839-42).Son, Story of King Ibrahim and his, i.
138..Conclusion.The First Night of the Month.When Dabdin heard this, he burnt with rage and said to one of his eunuchs, (115) 'Go and slay her in
her chamber.' But the eunuch said to him, 'O king, may God prolong thy continuance! Indeed, the killing of her may not be at this time; but do thou
bid one of thine eunuchs take her up on a camel and carry her to one of the trackless deserts and cast her down there; so, if she be at fault, God shall
cause her to perish, and if she be innocent, He will deliver her, and the king shall be free from sin against her, for that this damsel is dear to thee
and thou slewest her father by reason of thy love for her.' Quoth the king, 'By Allah, thou sayst sooth!' Then he bade one of his eunuchs carry her
on a camel to one of the far-off deserts and there leave her and go away, and he forbade [him] to prolong her torment. So he took her up and
betaking himself with her to the desert, left her there without victual or water and returned, whereupon she made for one of the [sand-]hills and
ranging stones before her [in the form of a prayer-niche], stood praying..Then he again began to pay me frequent visits and I entered into converse
with him and questioned him of the band and how he came to escape, he alone of them all. Quoth he, 'I left them from the day on which God the
Most High delivered thee from them, for that they would not obey my speech; wherefore I swore that I would no longer consort with them.' And I
said, 'By Allah, I marvel at thee, for that thou wast the cause of my preservation!' Quoth he, 'The world is full of this sort [of folk]; and we beseech
God the Most High for safety, for that these [wretches] practise upon men with every kind of device.' Then said I to him, 'Tell me the most
extraordinary adventure of all that befell thee in this villainy thou wast wont to practise.' And he answered, saying, 'O my brother, I was not present
when they did on this wise, for that my part with them was to concern myself with selling and buying and [providing them with] food; but I have
heard that the most extraordinary thing that befell them was on this wise..? ? ? ? ? So, by Allah, O richest of all men in charms, Vouchsafe to a
lover, who's bankrupt well-nigh.? ? ? ? ? d. The Tailor's Story cxxxvii.157. Mesrour and Zein el Mewasif dcccxlv.Ill Effects of Precipitation, Of
the, i. 98..? ? ? ? ? i. King Ibrahim and his Son cccclxxi.? ? ? ? ? Favour or flout me, still my soul shall be Thy ransom, in contentment or
despite..Then he brought out the casket of jewellery [and showed it to an expert,] who told him that the trinkets were gilt and that their worth was
but an hundred dirhems. When he heard this, he was sore concerned thereat and presenting himself before the Sultan's deputy, made his complaint
to him; whereupon the latter knew that a trick had been put off upon him and that the folk had cozened him and gotten the better of him and taken
his stuffs. Now the magistrate in question was a man of good counsel and judgment, well versed in affairs; so he said to the draper, "Remove
somewhat from thy shop, [and amongst the rest the casket,] and on the morrow break the lock and cry out and come to me and complain that they
have plundered all thy shop. Moreover, do thou call [upon God for succour] and cry aloud and acquaint the folk, so that all the people may resort to
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thee and see the breach of the lock and that which is missing from thy shop; and do thou show it to every one who presenteth himself, so the news
may be noised abroad, and tell them that thy chief concern is for a casket of great value, deposited with thee by a great man of the town and that
thou standest in fear of him. But be thou not afraid and still say in thy converse, 'My casket belonged to such an one, and I fear him and dare not
bespeak him; but you, O company and all ye who are present, I call you to witness of this for me.' And if there be with thee more than this talk, [say
it;] and the old woman will come to thee.".One day, the Commander of the Faithful's breast was straitened; so he sent after his Vizier Jaafer the
Barmecide and Ishac the boon-companion and Mesrour the eunuch, the swordsman of his vengeance; and when they came, he changed his raiment
and disguised himself, whilst Jaafer [and Ishac] and Mesrour and El Fezll (164) and Younus (165) (who were also present) did the like. Then he
went out, he and they, by the privy gate, to the Tigris and taking boat, fared on till they came to near Et Taf, (166) when they landed and walked till
they came to the gate of the thoroughfare street. (167) Here there met them an old man, comely of hoariness and of a venerable and dignified
bearing, pleasing (168) of aspect and apparel. He kissed the earth before Ishac el Mausili (for that be knew but him of the company, the Khalif
being disguised, and deemed the others certain of his friends) and said to him, 'O my lord, there is presently with me a slave-girl, a lutanist, never
saw eyes the like of her nor the like of her grace, and indeed I was on my way to pay my respects to thee and give thee to know of her; but Allah, of
His favour, hath spared me the trouble. So now I desire to show her to thee, and if she be to thy liking, well and good: else I will sell her.' Quoth
Ishac, 'Go before me to thy barrack, till I come to thee and see her.'.Then he sprang up [and going] to the place wherein was the other half of his
good, [took it] and lived with it well; and he swore that he would never again consort with those whom he knew, but would company only with the
stranger nor entertain him but one night and that, whenas it morrowed, he would never know him more. So he fell to sitting every night on the
bridge (7) and looking on every one who passed by him; and if he saw him to be a stranger, he made friends with him and carried him to his house,
where he caroused with him till the morning. Then he dismissed him and would never more salute him nor ever again drew near unto him neither
invited him..Now his parts and fashions pleased the Khalif and the excellence of his composition and his frankness, and he said in himself, "I will
assuredly make him my cup- companion and sitting-mate." So he rose forthright and saying to Mesrour, "Take him up," [returned to the palace].
Accordingly, Mesrour took up Aboulhusn and carrying him to the palace of the Khalifate, set him down before Er Reshid, who bade the slaves and
slave- girls encompass him about, whilst he himself hid in a place where Aboulhusn could not see him..Had we thy coming known, we would for
sacrifice, i. 13..Presently, the princess turned to her maid and bade her fetch them somewhat of food and sweetmeats and dessert and fruits. So
Shefikeh brought what she desired and they ate and drank [and abode on this wise] without lewdness, till the night departed and the day came.
Then said El Abbas, "Indeed, the day is come. Shall I go to my father and bid him go to thy father and seek thee of him in marriage for me, in
accordance with the Book of God the Most High and the Institutes of His Apostle (whom may He bless and keep!) so we may not enter into
transgression?" And Mariyeh answered, saying, "By Allah, it is well counselled of thee!" So he went away to his lodging and nought befell
between them; and when the day lightened, she improvised and recited the following verses:.? ? ? ? ? O breeze of heaven, from me a charge I
prithee take And do not thou betray the troth of my despair;.43. Ibn es Semmak and Er Reshid dlxviii.? ? ? ? ? My heart bereavement of my friends
forebode; may God of them The dwellings not bereave, but send them timely home again!.When it was the sixth day, the viziers' wrath redoubled,
for that they had not compassed their desire of the youth and they feared for themselves from the king; so three of them went in to him and
prostrating themselves before him, said to him, "O king, indeed we are loyal counsellors to thy dignity and tenderly solicitous for thee. Verily, thou
persistest long in sparing this youth alive and we know not what is thine advantage therein. Every day findeth him yet on life and the talk
redoubleth suspicions on thee; so do thou put him to death, that the talk may be made an end of." When the king heard this speech, he said, "By
Allah, indeed, ye say sooth and speak rightly!" Then he let bring the young treasurer and said to him, "How long shall I look into thine affair and
find no helper for thee and see them all athirst for thy blood?".Man whose Caution was the Cause of his Death, The, i. 291..? ? ? ? ? And hope thou
not for aught from me, who reck not with a folk To mix, who may with abjectness infect my royal line..117. The Favourite and her Lover M.When
the king heard these words, he abode in perplexity and said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look into his affair, for the day
draweth to an end and I mean to put him to death on exemplary wise, and [to-morrow] we will do with him that which he meriteth.".When twenty
days had passed by, each [egg] was hatched, and the vizier bade them pair the chickens, male and female, and rear them well. So they did this and
it was found a charge unto no one. Then they waited for them awhile and after this the vizier enquired of the chickens and was told that they were
become fowls. Moreover, they brought him all their eggs and he bade set them; and after twenty days there were hatched from each [pair] of them
thirty or five-and-twenty or fifteen [chickens] at the least. The vizier let note against each man the number of chickens that pertained to him, and
after two months, he took the old hens and the cockerels, and there came to him from each man nigh half a score, and he left the [young] hens with
them. On like wise he sent to the country folk and let the cocks abide with them. So he got him young ones [galore] and appropriated to himself the
sale of the fowls, and on this wise he got him, in the course of a year, that which the regal estate required of the king and his affairs were set right
for him by the vizier's contrivance. And he peopled (258) the country and dealt justly by his subjects and returned to them all that he took from
them and lived a happy and prosperous life. Thus good judgment and prudence are better than wealth, for that understanding profiteth at all times
and seasons. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the man whose caution slew him.".? ? ? ? ? Still by your ruined
camp a dweller I abide; Ne'er will I change nor e'er shall distance us divide..? ? ? ? ? a. Story of Taj el Mulouk and the Princess Dunya cvii.? ? ? ? ?
arundel.pdf
Page 5/8

Arundel

Indeed, thou'st told the tale of kings and men of might, Each one a lion fierce, impetuous in the fight,.When Jaafer saw him, his reason was like to
depart for shame and he knew that the chamberlain had been deceived by the likeness of the name; and Abdulmelik also perceived how the case
stood and confusion was manifest to him in Jaafer's face. So he put on a cheerful favour and said, "No harm be upon you! (149) Bring us of these
dyed clothes." So they brought him a dyed gown (150) and he put it on and sat discoursing cheerily with Jaafer and jesting with him. Then said he,
"Give us to drink of your wine." So they poured him out a pint and he said, "Be ye indulgent with us, for we have no wont of this." Then he chatted
and jested with them till Jaafer's breast dilated and his constraint ceased from him and his shamefastness, and he rejoiced in this with an exceeding
joy and said to Abdulmelik, "What is thine errand?" Quoth the other, "I come (may God amend thee!) on three occasions, whereof I would have
thee bespeak the Khalif; to wit, firstly, I have on me a debt to the amount of a thousand thousand dirhems, (151) which I would have discharged;
secondly, I desire for my son the office of governor of a province, whereby his rank may be raised; and thirdly, I would fain have thee marry him to
a daughter of the Khalif, for that she is his cousin and he is a match for her." And Jaafer said, "God accomplished! unto thee these three occasions.
As for the money, it shall presently be carried to thy house; as for the government, I make thy son viceroy of Egypt; and as for the marriage, I give
him to wife such an one, the daughter of our Lord the Commander of the Faithful, at a dowry of such and such a sum. So depart in the assurance of
God the Most High.".When it was the fourth day, the fourth vizier, whose name was Zoushad, made his appearance and prostrating himself to the
king, said to him, "O king, suffer not the talk of yonder youth to delude thee, for that he is not a truth-teller. So long as he abideth on life, the folk
will not give over talking nor will thy heart cease to be occupied with him." "By Allah," cried the king, "thou sayst sooth and I will cause fetch him
this day and slay him before me." Then he commanded to bring the youth; so they brought him in shackles and he said to him, "Out on thee!
Thinkest thou to appease my heart with thy prate, whereby the days are spent in talk? I mean to slay thee this day and be quit of thee." "O king,"
answered the youth, "it is in thy power to slay me whensoever thou wilt, but haste is of the fashion of the base and patience of that of the noble. If
thou put me to death, thou wilt repent, and if thou desire to bring me back to life, thou wilt not be able thereunto. Indeed, whoso acteth hastily in an
affair, there befalleth him what befell Bihzad, son of the king." Quoth the king, "And what is his story?" "O king," replied the young treasurer,.So
he went walking in the thoroughfares of the city and viewing its ordinance and its markets and thoroughfares and gazing on its folk. Presently,
Abou Nuwas met him. (Now he was of those of whom it is said, "They love the fair," (8) and indeed there is said what is said concerning him. (9)
When he saw Noureddin Ali, he stared at him in amazement and exclaimed, "Say, I take refuge with the Lord of the Daybreak!" (10) Then he
accosted the young Damascene and saluting him, said to him, "Why do I see my lord alone and forlorn? Meseemeth thou art a stranger and knowest
not this country; so, with my lord's permission, I will put myself at his service and acquaint him with the streets, for that I know this city." Quoth
Noureddin, "This will be of thy favour, O uncle." Whereat Abou Nuwas rejoiced and fared on with him, showing him the markets and
thoroughfares, till they came to the house of a slave-dealer, where he stopped and said to the youth, "From what city art thou?" "From Damascus,"
answered Noureddin; and Abou Nuwas said, "By Allah, thou art from a blessed city, even as saith of it the poet in the following verses:.Man and
his Fair Wife, The Foul-favoured, ii. 61..? ? ? ? ? My place is the place of the fillet and pearls And the fair are most featly with jasmine bedight,
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